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Przestrzen spotkania VI - rumunska ,Arca”
w »Tekstualiach”

Z przyjemnosciq oddajemy do rgk Czytelnikéw drugi tegoroczny numer ,Tekstualiow”,
na tamach ktérego goscimy rumunskie czasopismo ,Arca” z Aradu. W ten sposéb nasz
kwartalnik po raz kolejny stat sie ,przestrzeniq spotkania”, czyli miejscem, w ktérym stajq
sie mozliwe nie tylko prezentacja periodyku sprofilowanego odmiennie niz ,Tekstualia”
i przynalezqcego do innej kultury, lecz takze nawigzanie autentycznej i zywej dialogo-
wej relacji z innoscig. Ten dialog nie ma by¢ jedynie spotkaniem pozornym, polega-
igcym na doborze materiatéw z zaprzyjaznionego czasopisma wedtug naszych gustow
i upodoban. Dqzylismy do tego, by stat sie $wiadectwem faktycznego otwarcia, zaréwno
w znaczeniu dostownym, rozumianym jako udostepnienie taméw dla innego periodyku,
jok i w sensie przeno$nym, ujetym jako dgzenie do intelektualnego oraz artystycznego
doswiadczenia réznicy.

Ta gotowos$¢ jest dostrzegalna takze po stronie rumuniskiej. Przejawia sie, po pierwsze,
wolg prezentacji w najblizsze| przysztoéci dorobku ,Tekstualiow” w rumunskiej ,Arce”.
Po drugie, dochodzi bodaj najpetniej do gtosu w szkicu krytycznym Radu Ciobanu pu-
blikowanym w tym wydaniu czasopisma. Autor omawia w nim dwie polskie ksigzki po-
$wiecone Rumunii: Rumun goni za happy endem?! piéra Bogumita Lufta oraz Bukareszt.
Kurz i krew? Matgorzaty Rejmer, swoje rozwazania zas, w ktérych nie brakuje rozréznienia
na to, co jest otwarciem na inno$¢, a co — stereotypem, konczy znaczgcym pytaniem:
.Czy rzeczywiscie jestesmy tacy, jakimi oni nas widzg2”.

Istotqg projektu ,Review within Review” (,Czasopismo w czasopi$mie”), w ramach
ktérego publikujemy teksty z rumunskiego periodyku ,Arca”, jest wymiana przektadow
migdzy czasopismami wydawanymi przede wszystkim w krajach Europy Srodkowej i Po-
tudniowo-Wschodniej bez posrednictwa ,wielkich jezykéw europeijskich”. Zostat on za-
inicjowany trzynascie lat temu przez dr hab. Stanislave Chrobakovg-Repar i dr. Primoza
Repara, wéwczas redagujgcych wspélnie stowenski periodyk ,Apokalipsa”, a dzi§ re-
daktoréw dwéch réznych czasopism: stowackiego ,Romboidu” i wspomnianej juz ,Apo-
kalipsy”. W 2009 roku ,Tekstualia” dofqczyty do grona partneréw tego przedsiewziecia
pochodzgcych miedzy innymi ze Stowenii, Stowacji, Czech, Wegier, Rumunii, Wtoch,

1B, Luft, Rumun goni za happy endem, Wotowiec 2014, wydanie rumunskie: Roménii in goana dupd happy-end,
thum. A.M. Luft, lasi 2015.

2 M. Rejmer, Bukareszt. Kurz i krew, Wotowiec 2013, wydanie rumuniskie: M. Rejmer, Bucuresti. Praf si sénge,
thum. L. Savescu, lasi 2014.
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Czarmnogéry, Macedonii, Chorwacji, Litwy, Austrii, Serbii i Wielkiej Brytanii. Od tego
czasu opublikowalismy w kwartalniku obszerne wybory tekstéw ze stowackiego czaso-
pisma ,Romboid” (,Tekstualia” 2009, nr 4/19), serbskiego ,AKT-u" (,Tekstualia” 2011,
nr 1/24), czeskiego kwartalnika ,Protimluv” (,Tekstualia” 2011, nr 4/27), stowenskiei
LApokalipsy” (,Tekstualia” 2012, nr 3/30), wegierskiego ,Jelenkora” (,Tekstualia” 2013,
nr 3/34), a wybrane teksty literackie i naukowe z ,Tekstualiow” ukazywaty sie miedzy
innymi w ttumaczeniach na jezyki serbski, czeski, stowenski, angielski i wtoski.

Projektowi przy$wieca idea budowania miedzynarodowej rangi literackich i nauko-
wych czasopism niszowych, ktére stanowiq wielopokoleniowg, a nierzadko takze mul-
tikulturowq przestrzen spotkania uznanych pisarzy i badaczy oraz mtodych autoréw,
ktorzy we wspdtpracy z tymi periodykami stawiajq pierwsze kroki na drodze aktywnego
i $wiadomego uczestnictwa w kulturze. Przedsiewzigcie ma réwniez na celu zwigkszenie
zasiegu czytelnictwa czasopism literackich, ktére zyskujq szanse na dotarcie do szersze-
go grona odbiorcéw, powiekszonego o czytelnikéw zagranicznego czasopisma, ktére
udostepnia swoje tamy dla przektadéw. U podtoza projektu lezq dgzenie do wypracowa-
nia jok najwyzszych standardéw miedzynarodowej wymiany w dziedzinie literatury oraz
idea wzajemnego wspierania sie jej autoréw, redaktoréw i wydawcoéw. Tak sprofilowa-
ne dziatania majq by¢ ,mostem” na drodze do odkrywania swoisto$ci oraz rozumienia
innych literatur i kultur. Ponadto przedsiewziecie powinno umozliwi¢ odbiorcom tatwy,
pozbawiony bariery jezykowe| dostep do najnowszej literatury publikowanej poza grani-
cami kraju, na ktérej wydania ksigzkowe w przektadach na jezyki obce czytelnicy czekajg
na ogét diugie lata.

W pracy nad numerem starali$my sie jak najlepiej wypetni¢ nastepujgce zadania
czasopisma partnerskiego, do ktérych nalezq:

— odwzorowanie struktury dziatéw drugiego periodyku, udostepnienie dla niego swo-
ich taméw i kanatéw dystrybucji nawet wéwcezas, gdy wymieniajgce sie tekstami czasopi-
sma maijq zupetnie inny profil;

— zapewnienie partnerowi mozliwie najlepszej jakosci przektadéw na jezyk, w ktérym
ukazuije sie partnerskie czasopismo;

— przygotowanie dla partnera wyboru tekstéw do przektadu (pierwszej selekcji do-
konuje redaktor czasopisma jako osoba najlepiej znajgca profil danego periodyku
i wspéttworzgea je przynajmniej od kilku lat);

— zorganizowanie promociji numeru, podijecie staran, by dotrze¢ z informacjq o wy-
daniu do odpowiedniej grupy docelowej czytelnikéw.

Numer rumunski jest széstym duzym (jesli nie liczy¢ wielu innych przektadéw publiko-
wanych sukcesywnie w dziatach ,Ttumaczenia” i ,Artykuty” oraz drukowanych w dwéch
numerach specjalnych, bedgcych rezultatem programu MNISW INDEX Plus 2012-2014)
przedsiewzieciem przektadowym ,Tekstualiéw” realizowanym w ramach miedzynarodo-
wego projektu wymiany przektadéw ,Review within Review” (,Czasopismo w Czasopi-
$mie”). Zbudowanie zespotu ttumaczy oraz koordynacje ich pracy powierzyliémy tym
razem dr. hab. Kazimierzowi Jurczakowi, kierownikowi Zaktadu Rumunistyki w Instytucie
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Filologii Romanskiej na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Jagielloriskiego. W ich gro-
nie — obok Kazimierza Jurczaka — znalezli sie: Bogumit Luft, wytrawny znawca kultury
rumunskiej, pisarz, publicysta, byly ambasador RP w Rumunii i Motdawii, dr Justyna
Teodorowicz, mgr Marta Térz z Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu oraz
mgr Olga Bartosiewicz z Uniwersytetu Jagiellonskiego. Chcielibyémy podziekowa¢ im
za trud wlozony w spolszczenie poezji, prozy, esejéw i recenzji publikowanych pierwotnie
na tamach czasopisma ,Arca”, a Paistwa zaprosi¢ do uwaznej lektury tych ttumaczen.

Tosif Stroia — INTERSECTION — Mixed Media — 77x67 cm — 2008
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losif Stroia — FROM DIVINE TO ETERNAL IV — Mixed Media — 70x100 cm — 2000
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